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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

9 грудня – концерт Сергія Василюка в Університеті Григорія Сковороди в Переяславі на Київщині  

9 грудня – он лайн-засідання харківського клубу пісенної поезії ім. Візбора

9 грудня – презентація книжок Оксани Зененко "Таємна місія гетьмана" і "Останній лицар гетьмана", Київ, книгарня “Є”

10 грудня – концерт Марії Бурмаки і Тараса Чубая у Філадельфії в США

10 грудня – день народження бандуристки з Кубані Надії Набоки
10 грудня – виступ поетеси Людмили Дворницької, Національний музей літератури,  Київ, Богдана Хмельницького, 11

11 грудня – концерт Сергія Василюка у Органному залі в Рівне
11 грудня – концерт Марії Бурмаки і Тараса Чубая у Чікаго в США
11 грудня – день народження бандуриста Петра Гончаренка
12 грудня – 95 років з дня народження кобзаря Юрія Даниліва

Сергій Василюк

Громом і вогнем!

За свободу свою вставай до бою!

За свою неземну вставай до бою!

Всі молитви тобі - вставай до бою!

Брами неба озвуться

Громом і вогнем!

Громом і вогнем розбудим, поведем,

До сонця вознесем буремний край!

За вітри з полонин вставай до бою!

За лісів дивоцвіт вставай до бою!

За світання морів вставай до бою!

За зірки над Дніпром вставай

Громом і вогнем!

Громом і вогнем розбудим, поведем,

До сонця вознесем буремний край!

За свободу свою вставай до бою!

За свободу свою вставай до бою!

За свободу свою вставай до бою!

Сяють брами святих небес

Громом і вогнем!

Громом і вогнем розбудим, поведем,

До сонця вознесем буремний край!

Громом і вогнем розбудим, поведем,

До сонця вознесем буремний край!

Громом і вогнем!

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Київщина – сайт https://uhsp.edu.ua/2022/12/02/sergij-vasylyuk-z-gurtu-tin-sonczya-dast-blagodijnyj-akustychnyj-konczert-v-ugsp-zibrani-koshty-zahysnykam-krayiny-z-jogo-pidrozdilu/

Сергій Василюк з гурту «Тінь Сонця» дасть благодійний акустичний концерт в УГСП. 
Зібрані кошти – захисникам країни з його підрозділу

02.12.2022

З поля бою – на концерт. Уже наступної п’ятниці, 9 грудня 2022 року  благодійним акустичним концертом до Університету Григорія Сковороди в Переяславі, в рамках продовження свого туру, завітає відомий український музикант, натхненник української важкої сцени, лідер гурту «Тінь Сонця», нині боєць 130-го батальйону ТрО Збрйоних Сил України Сергій Василюк. Захід відбудеться в укритті №1, аби не переривати виступ у разі повітряної тривоги чи відімкнення електропостачання.

Зібрані кошти передадуть на потреби 130 батальйону ТРО, які нині несуть службу в надскладному секторі фронту, раніше обороняв північ Харкова і села в Харківському районі.

На відміну від важкого саунду концертів київських металістів «Тінь Сонця», концерт Сергія в Переяславі відбудеться суто в акустиці під гітару і його головною перевагою буде максимально близький зв’язок із глядачем та виконання знакових пісень «Їхали козаки», «Меч Арея», «Мчать козаки», «Зродились ми з великої години» й купи неочікуваних композицій, які з різних причин не завжди потрапляють у трек-лист «Тінь Сонця».

Допомогти 130 батальйону ТРО можна просто зараз за реквізитами:

5375 4114 2267 6945 – картка Monobank PayPal: helpzsu130bat@gmail.com

Благодійний вечір у Переяславі організовує Університет Григорія Сковороди в Переяславі, в особі відділу інформаційних технологій та зв’язків з громадськістю та соціально-гуманітарного відділу університету.

Запрошуємо вас провести цей вечір п’ятниці разом з нами та не лише надихнутися атмосферою виступу відомого музиканта, а й допомогти нашим захисникам.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria/

Марія Бурмака Офіційна сторінка 
7 грудень

@revivedsoldiersukraine Reviced Soldiers Ukraine Фонд, який займається лікуванням і протезуванням наших ветеранів всі роки війни. Щаслива, що можу долучитись до допомоги.

Благодійні концерти разом із Тарас Чубай 

10.12 Філаделфія

11.12 Чікаго

16.12 Whippany Нью Джерсі

17.12 виступ в школі украівнознавства «Нова хвилька», Нью Йорк

18.12 Нью Йорк

Всі всі друзі та знайомі з Америки! Дуже дуже чекаю вас! Ми допомагаємо нашим героям разом зборами коштів! 

На наших заходах також будуть наші військові, які проходять лікування в США, завдяки фонду. З деякими бійцями я навіть летітиму післязавтра літаком. Допомагаємо разом! 

www.rsukraine.org
Київ  -  Анатолій Рибін

МИ МАЄМО ВСЕ ДОКИ Є УКРАЇНА

Шукали Європу ми вже стільки років,
Чи справді жадана була вона й мила…
Аж раптом біда наша і лють ворогів,
Відкрили нам очі – у нас є Україна!  

Шукали Європу – Україну знайшли 
І тільки вона нам жадана і мила. 
Хай знають пихаті, гидкі вороги:
Ми маємо все, доки є Україна

Чи справді прозріли ми?.

Може й не всі… Та не варто над прірвою вічно стояти.
Наш день от настав… За минулі віки 
Нам час вже навчитись літати

Як можна було стільки літ і століть 

В роздоріжжях віків свою матір шукати, 

Довго так серед стріх і чужинців обійсть 

На задвірках у наймах усе ж виживати…

Знайшли Україну…  Скільки ж треба пройти, 
Щоб врешті збагнути, де є рідна мати… 
Тепер, озираючись на минулі віки, 
Нам час вже навчитись її не втрачати

Шукали Європу – Україну знайшли, 
Її в нас ніхто вже не зможе відняти. 
Хай знають пихаті, гидкі вороги: 
Ми врешті навчились її не втрачати! 

Пісня «Ми маємо все доки є Україна» у концерті Анатолія Рибіна  7 грудня 2022 р. о 16.00 у Києві, вул. Миропільська, 19, кінотеатр «Алмаз».   
      Ця та інші пісні на http://www.pisni.org.ua/persons/2982.html  
Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар поделилась публикацией
Елена Школьная

06 декабрь
Господь вчить і рятує нас, даруючи зустріч з невипадковими людьми.

Страшною весною цього року наша родина познайомилась з дивовижною людиною, прекрасною жінкою - Людмилою Дворницькою.

Те, що ця красуня незряча, я зрозуміла лише наступного дня. І була шокована тим, як вправно вона господарює - пече, смажить, прибирає, накриває на стіл ..

Потім були довгі неспішні бесіди про все на світі, які мені, виявляється, були на той момент потрібні, як повітря. І знову -щире здивування: мудрість, глибина, точність та лаконічність формулювань підкупали.

Виявилось, що пані Людмила - поетеса, яку знають і шанують на Вінничині. 

10 грудня, в суботу, о 12.00, пані Людмила читатиме свої вірші в Національному музеї літератури, за адресою Богдана Хмельницького, 11.

Друзі, приходьте! Підтримаємо світло, яке дарує Людмила Дворницька, і той вогник, що є в кожному з нас

Рівне – сайт https://organ.rv.ua/events/blagodijnyj-konczert-frontmena-gurtu-tin-sonczya/

Благодійний концерт фронтмена гурту “Тінь Сонця”

ДАТА Гру 11 2022
ЧАС  17:00 - 18:00

Благодійний концерт фронтмену гурту “Тінь Сонця” В Органному залі!

Вхід вільний – за донат на картку або будь-яку суму готівкою.
Соліст групи “Тінь сонця” і стрілець 130-ї бригади тероборони Сергій Василюк. Концерти Сергія відбуваються суто в акустиці під гітару і їхнею головною перевагою є максимально близький зв’язок із глядачем та виконання купи неочікуваних композицій, які з різних причин не потрапляють у трек-лист “Тінь Сонця”. Це можуть бути народні пісні, кавери улюблених гуртів Сергія, причому на різних незвичних мовах, а також авторські композиції з альбому “Сховане обличчя” або ж “Легенди Книги Джунглів”. І в той же час – якщо ви дуже попросите, головні хіти “Тінь Сонця” .

Сайт https://www.kobzari.org.ua/?page=news&subpage=107

Фестиваль ансамблевої музики до 145-річчя Г. Хоткевича

20 листопада у м. Львові офлайн та м. Києві онлайн відбувся Фестиваль ансамблевої музики до 145-річчя Г. Хоткевича. У Львові взяли участь дитячі, студентські капели бандуристів Галичини, артисти Львівської філармонії. Гості - Голова Національної спілки кобзарів України Володимир Миколайович Єсипок, соліст Національної заслуженої капели бандуристів України Максим Воловоденко, заслужений артист України Тарас Яницький.

До фестивалю була випущена збірка патріотичних пісень для голосу у супроводі бандури "Повстанські стрілецькі пісні у супроводі бандури". Упорядник Наталія Турко.

Сайт https://ru-ru.facebook.com/TarasChubai/

Тарас Чубай

5 грудень

У моєму рідному Львові з’явилася вулиця імені мого батька, поета Грицька Чубая.

Працівники комунальних служб встановлюють таблички. При такій морозній погоді, це нелегка робота.

Велика подяка їм за це. Слава Україні!

Додаю вірш пошанованого поета. Упорядник

Грицько Чубай
Притча про автопортрет

Ви правду кажете, що богомаз я є і грішник,

Але ж ви всі чолом б'єте в паркет,
В своїх провинах каючись поспішно,
І молитесь... На мій автопортрет!
На ньому барвам вільно і розкуто...

Ах, люди, ви вже вибачте мені,
Що я, себе запрагши осягнути,
Свій лик святим возрік на полотні.
Пробачте вже... Бо я оце уперше,

Не вірячи ні вам, ні дзеркалам,
Глуху стіну буденності продерши,
Розкидавши зневіру наче хлам,
Прийшов до свята свого одкровення

Й гострив думки для поруху на зло,
І чув: святилась кров моя у венах,
І чув, як німб освячує чоло.
Пробачте вже... Й молітеся на мене!

А я піду ізнов у суєті

Собі і вам шукати одкровення,

Щоби повідати, що ви усі святі.
Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria/

Марія Бурмака Офіційна сторінка в місті Erlangen, Germany
5 грудень

Вистава про Святого Миколая в Українській суботній школі в Ерлангегі. Всі діти мали ролі, всі співали, всі зустріли святого Миколая! А він в Європі приходить в ніч з 5 на 6 грудня. До українських діток прийде двічі!! Чекаємо ще і в ніч на 19-те!! Владика Богдан, Єпископ греко католицької церкви Німеччини та Скандинавії сказав, що для українських діток можна, аби Миколай прийшов двічі Було неймовірно! Дякую Оксані, директорці української школи за енергію, ідею та організацію!!

Дорогий Владико, що підтримали нас і за такі важливі слова! Отче Андрію, за те, що були з нами і за підтримку українців в Мюнхені, де ви служите! 

Неймовірній Українська суботня школа в Ерлангені  І Німеччині, що прихистила наших дітей в час біди!!

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар поделилась публикацией
Игорь Никитин

06 декабрь
Кожного ранку – робота, навчання,

Інші проблеми і скрути…

Знайдемо час на хвилину мовчання,

Всіх, хто пішов пом'янути.

Хтозна - коли воно буде ще мирно,

Скільки іще тій війни?...

Йдуть до небес… Де була б Україна

Зараз, коли б не вони?

Зашморгом смерті охоплює душу,

Плаче, палає земля…

Кожен сказав – якщо треба, то мушу.

Хто ж бо іще, як не я?

Кожного в пам'ять, карбуючи серце.

Голову сиву схилю.

Стукають, стукають, стукають дверці.

Стукають дверці в раю…

Знову із ранку життєва рутина…

Справи… Багато всього.

Знайдемо час на єдину хвилину.

Бо воно варте того…

Низький уклін ЗСУ!

Сайт https://uk-ua.facebook.com/bandurakrut/

KRUTЬ

«Колискова» – пісня з якою Марина Круть вже 17 грудня виступить у фіналі Нацвідбору Євробачення. Присвята усім захисникам та захисницям України.

Кропивницький – сайт http://uc.kr.ua/2022/11/29/nasha-muzyka-v-polshhi/

Наша музика в Польщі

Олена Нікітіна

29.11.2022

«Ось і відіграли, – написав у Фейсбук відомий не тільки в Кропивницькому гітарист Макс Величко. – Дякуємо організаторам, учасникам, ведучим, звуко- та світлотехнікам, всім-всім тим, хто підтримує Україну в цей доленосний для всіх нас час! Слава Україні! Слава Польщі!»

Мова йде про захід, який відбувся в місті Ґданьськ. У JarmaRockFEST взяли участь два наші гурти – YELKA та Inside The Sound. Ми попросили Макса поділитися враженнями.

– Максе, вас запросили на фестиваль чи ви подавали заявку?

– Подавали заявку ще в минулому році, але тільки в цьому нас запросили. Саме гурт YELKA. Також ми сказали, що можемо виступати ще й гуртом Inside The Sound, адже я гітарист в обох гуртах. Організатори погодились, їх зацікавив різний формат гуртів – етно-електро-фолк YELKA та інструментальний рок Inside The Sound.

– Як ви відбирали композиції, які представляли?

– З гуртом YELKA ми просто зіграли всі свої пісні. У нас їх поки що не дуже багато, але достатньо для повноцінного виступу на фестивалі. З Inside The Sound зіграли наші улюблені треки – ті, які ми можемо виконати під плейбек, адже склад гурту на зараз – це бас-гітара і електрогітара (інші інструменти прописані в плейбеку).

– З яким настроєм їхали? Як перетинали кордон?

– Дуже непросто було їхати, тому що ми довго чекали дозвіл на виїзд від міністерства культури. Планували спочатку приїхати раніше, щоб у нас був час трішечки відійти від довгої поїздки автобусом. Але сталося так, що ми приїхали, в принципі, під самий виступ. Дорога до Гданьська зайняла трохи більше ніж півтори доби. Кордон проходили майже всю ніч. Але такі зараз реалії, не жаліємося.

– Як вас прийняли, сприйняли?

– Наша музика сподобалась, отримали багато позитивних відгуків. Та музика не єдина складова фестивалю – були поетичні, театральні перфоманси, багато спілкування. Серед інших Україну представляли гурти Stanza, Kozak System, Марія Бурмака. І ми були раді долучитися.

– Зазвичай після таких заходів народжуються ідеї, будуються плани. У вас таке є?

– Планів на майбутнє вистачає. З YELKA робимо нових пісень, працюємо над відео. З Inside The Sound також є ідеї. Конкретних виступів не плануємо, але якщо будуть можливості, а головне – потреба в нас, нашій творчості – ми тільки за.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/bandurakrut/

KRUTЬ
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Воля 

Наживо із Костелу св. Марії у Едінбурзі

Сайт https://news.obozrevatel.com/ukr/show/lite/gimn-peremogi-kozak-siromaha-ta-kalush-orchestra-vrazili-merezhu-motivuyuchim-trekom.htm
Гімн перемоги: Козак Сіромаха та Kalush Orchestra вразили мережу мотивуючим треком

Вікторія Ряполова
2.12.2022
Українська реп-група Kalush Orchestra, яка представляла нашу країну в "Євробаченні-2022" та здобула перемогу, а також колоритний Козак Сіромаха (співак Олександр Люббоженко) 2 грудня випустили спільний вибуховий трек "Нумо Козаки". Цією композицією виконавці хотіли підняти бойовий дух усім українцям.

Реліз синглу анонсував лідер гурту Олег Псюк у своєму Instagram. Він зазначив – трек є символом проекту "Музична мобілізація", де всі ми протистоїмо культурній окупації. Наша основна зброя в цьому питанні – пісня (щоб подивитися відео, доскрольте до кінця сторінки).
"Незважаючи на жорстокість ворога та відсутність у нього якихось людських якостей, українські воїни женуть його з нашої землі все далі і далі! Віримо, що ця пісня може стати гімном нашої швидкої перемоги. Саме це ми й хотіли показати – силу та мужність українців чоловіків, які щодня готові віддати своє життя за Батьківщину", – розповів фронтмен гурту.

Разом із хітом відбулася й прем'єра кліпу на цю роботу. Вони створили трек із зіркою "Голосу країни". У лейблі ЕNKO вважають, що такі колаборації допоможуть більше занурити слухачів в українську культуру.

Фанати Kalush Orchestra оцінили мотиваційний хіт своїх кумирів, залишивши багато коментарів. "Уже послухала. Це справжній український вогонь! Слова та візуали до мурашок, музика така, що хочеться танцювати", "Кач нереальний", "Ще один драйвовий шедевр від наших найкращих", "Дякую за мотиваційну пісню, яка принесе сили нашим ЗСУ ", – пишуть під постом Калуша українці.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/bandurakrut/

Дарка Бабіч

2 грудень

Згасаю, мій любий…

Я маю зізнатись. 

Я довго мовчала, щоб це приховати, 

Сміялась, тримала в долонях багаття, 

Несла Прометеєм, а потім згоріла. 

І я не зізналась, як довго любила. 

Згасаю, мій любий, 

Тож що тут поробиш?

Я довго мовчала, 

Так боляче довго, 

І ти не помітив, 

Як знову і знову

Зростала із попелу —

Феніксом стала…

Згасаю, мій любий. 

Я так починала

Життя своє знову

І знову

Без тебе. 

А все ж я б хотіла

Удвох під цим небом.

Сайт https://www.radiosvoboda.org/a/mariya-burmaka-interview-kharkiv-russia-ukraine/32165670.html
Марія Бурмака про війну, знищення Харкова, перемогу України. Інтерв’ю

07 грудня

Сашко Шевченко
Харків – рідне місто української співачки Марії Бурмаки. В ексклюзивному інтерв’ю Радіо Свобода вона розповідає, що могла би плакати щодня, споглядаючи фото руйнувань міста її дитинства, однак, як вона сама каже, не має на це права: «Я розумію, що місто любові моїх батьків нищиться, але я живу із думкою, що після перемоги ми все відбудуємо».
Радіо Свобода поспілкувалося із Марією Бурмакою у Празі, де у співачки відбулися два концерти. Для музикантки виконати пісню на слова Олени Теліги, яка жила у чеській столиці, стало здійсненням давньої мрії. Бурмака виконала у нашій студії ексклюзивно для глядачів Радіо Свобода.

У розмові із Сашком Шевченком Марія Бурмака також розповіла, як почала вести дві програми на Польському радіо та як дізналась про те, що потрапила у шорт-лист Шевченківської премії.

– Харків – ваше рідне місто. Що ви відчули, коли почалися масовані обстріли міста і що відчуваєте сьогодні, коли обстріли не припиняються?
– Перший раз, коли я бачила фотографії розбомбленого Харкова, я не могла стримати сліз. Навіть не сліз, я не могла стримати істерики. Тому що це моє рідне місто, місто, в якому я виросла. Я бачу будинки, повз які я ходила багато разів і які повністю зруйновані.

Потім, скажу вам чесно, я переживала за своїх рідних. Тому що в мене там рідні, і двоюрідний брат, який з Харкова, зараз він пішов служити у ЗСУ. І його хвора мама жива, це родина татового брата. Тому я дуже переживала за всіх своїх рідних.

І в мене дуже друзів багато в Харкові. У мене є однокласник, з яким ми дружимо з дитячого садочка, з двох років. І він – дуже відомий хірург, Кирило Пархоменко. І він зараз оперує, буквально у ці дні. Він не поїхав. Він оперує, син оперує. І часто з цими ліхтариками, і з генераторами, з відключенням світла.

Тому, звичайно, це з однієї сторони, шок, біль і злість. А з іншої сторони, це намагання допомагати і триматися. Тому що я можу сказати, що я плачу кожен день, а я не маю права плакати кожен день. Тому що той же Кирило Пархоменко, з яким ми переписуємося і який знає про всі [мої] ініціативи і концерти, і благодійні концерти, і про всю допомогу, яка виходить завдяки цим концертам, він мені пише:«Маня, молодець, Маня, тримайся», і я теж пишу якісь підбадьорюючі моменти. Тому що це мій друг.

Я дивлюсь на це тверезими очима. Я розумію, що місце мого дитинства, моєї любові, моїх батьків, нищиться. Але я живу з думкою, що після перемоги ми все відбудуємо.

– Нещодавно правоохоронці повідомили, що дитячий письменник Володимир Вакуленко був закатований російськими військами в Ізюмі. Як ви відреагували на це?
– Ми всі вже зрозуміли, що ми воюємо з дияволом. Ми воюємо не з людьми. Ми воюємо з якоюсь такою страшною антигуманною країною. В 21-му столітті я думала, що такого в принципі бути не може.

І тепер, коли йдеться про те, що треба домовлятися або повертатися до кордонів до 24 лютого, я дивуюся і не розумію. Світ повинен розуміти, що це люди, які не мають нічого святого, які роблять злочини проти людства.

Вбивати дітей-немовлят, дитячих письменників. Скільки наших музикантів зараз на фронті? Поетів, письменників? Артем Полежака, Артем Чех... Це люди, які не хотіли воювати, вони пішли захищати свою країну.

Дитячого письменника вбили. Їхня «друга армія світу», як вони казали, воює з дитячими письменниками? Воює із дводенним немовлям, якого вбили. Тому Україна бере на себе страшний удар у війні з силою, яка має на меті знищити світ. От ні більше, ні менше. І всі ці злочини підтверджують те, що це не люди, це упирі.

– Ви зараз базуєтесь у Варшаві і ведете програму для дітей «Зелена» на Польському радіо. Як так сталося і хто цільова авдиторія цього шоу – діти, які втекли від війни?
– Коли в мене брала інтерв’ю українська служба Польського радіо, і журналістка Мар’яна Кріль в мене спитала: «Ти не хотіла б я спробувати працювати на радіо? Зараз закрили повністю російську службу. І нам треба закривати ефір, і ми шукаємо, хто би міг це робити».

Ви ж розумієте, що концерти благодійні. На цей момент роботи в мене не було. Я – така ж людина, як і всі, яка шукала роботу якусь для того, щоб жити будь-де: в Україні, у Варшаві. Тому що мені треба годувати свою сім’ю, і мені треба якось функціонувати. Винаймати квартиру, наприклад.

І от була така пропозиція, і я подумала, а що я б могла робити? Наприклад, інтерв’ю з усіма моїми друзями-музикантами і митцями з українського контексту, яких я знаю і люблю їхню творчість, і можу ще щось таке розповісти, про що ніхто не знає, бо я їх знаю протягом життя.

І можу робити програму для дітей, бо я робила дуже багато онлайнів під час COVID, і мені дякують за ці онлайни для дітей. Я сказала, що можу робити і таку, і таку програму. На що мені відповіли: «Давай і таку, і таку».

Хто аудиторія? Ну, по-перше, всі, хто слухає українську службу Польського радіо. Це і українці з Польщі, які завжди слухали українську службу, і це дуже багато наших українських дітей-біженців, і їхні батьки, звісно, бо дитячу програму дорослі теж слухають.

У програмі я співаю, ставлю українські пісні, але я ще ставлю і польські дитячі пісні. Ми їх теж слухаємо, але я дітям перекладаю віршовано. Щоб діти, оскільки вони у польському середовищі, знали, що співають на Миколайка, на різдвяні свята, і розуміли.

І «не бійся жити», де я беру інтерв’ю у наших музикантів, але таких, знаєте, не попсових. Не тих, які на виду, а ті, які насправді ніколи не несли «русский мир» в Україну, а які є патріотами, які на фронті і які завжди були українцями: Тарас Компаніченко, «Фома», Журавель з групи «Oт Vinta».

– 30 листопада стало відомо, що ви потрапили у шорт-лист Шевченківської премії з проєктом «Улюблені класики». Можете розповісти про цей проєкт і чому він важливий?
– 30 листопада я дивилася прекрасну Прагу, ходила цілий день з чарівною Марійкою Прокоп’юк, яка нам розповідала все. Бо мені дуже цікаво було, бо в цьому проєкті «Улюблені класики» і Олександр Олесь, Олена Теліга, я знаю поезію Ольжича. Це українські літератори, чиє життя було пов’язане з Прагою.

Я була така натхненна. Я подумки переформатовувала програму концерту на 1 грудня (у Празі), що він має бути зовсім інакшим, що я буду розповідати про Телігу, про Олександра Олеся. Бо це наше, і Прага це все пов’язує.

І вже дуже пізно вночі я раптом побачила, що я опинилася у шорт-листі Шевченківської премії. Я ніяк не відреагувала, я навіть ні з ким не поділилася зі своїх близьких і друзів. І за великими рахунком, це особливо нічого не значить, бо я минулого року теж опинилася у шорт-листі і премію не отримала. Тому якщо 9 березня я цю премію не отримаю, я не сильно здивуюсь і не сильно засмучусь.

А якщо отримаю, то це буде велика перемога і моя, велика відзнака, бо це найбільша державна нагорода у галузі культури, і велика нагорода всій нашій команді. Я придумала всі ці пісні, але проєкт – це альбом, але це концерти у найбільших університетах країни. Це лекція, те, що я розповідала про цих поетів. І, звичайно, це робота багатьох людей.

Ті, хто цікавиться українською літературою, а я про це розповідаю на концертах, знають, що Олена Теліга багато часу провела у Празі. Вона вчилася тут. Звідси вона поїхала в Україну зі своїм чоловіком Михайлом Телігою. Вона незаконно перетнула кордон. Всі їхали-тікали, а вона поїхала в Україну.

Фашисти її розстріляли як редакторку газети «Українське слово», сказавши, що її чоловік може не йти з нею. А він пішов з нею на смерть. Пам’ятник стоїть біля Бабиного яру.

І от пісню на вірш «Махнуть рукою, розіллять вино» я дуже хотіла заспівати у Празі. І моя мрія здійснилася.

Сайт https://life.nv.ua/ukr/art/shevchenkivska-premiya-2023-ogolosheniy-shortlist-nacionalnoji-premiji-novini-ukrajini-50287640.html (список без 3-х номінацій)
Перший тур. Оголошений короткий список номінантів на Шевченківську премію 2023

Комітет з Національної премії України імені Тараса Шевченка оголосив короткий список номінантів премії 2023 року.

У середу, 30 листопада, відбувся перший тур конкурсу Національної премії України імені Тараса Шевченка 2023 року, повідомляє сайт комітету Шевченківської премії. До шортліста у семи номінаціях пройшли такі твори:
Література
Олександр Авербух. Книга поезій Жидівський король
Любко Дереш. Роман Там, де вітер
Катерина Калитко. Книга поезій Орден мовчальниць
Мирослав Лазарук. Книга поезій Тилинка й литаври
Владислав Стольников. Книга поезій Ужинок серпневого надвечір'я
Людмила Таран. Книга прози Айвенко, або Чоловіки — це…
Артем Чех. Роман Хто ти такий?

Літературознавство і мистецтвознавство
Віктор Жадько. Книги Коли б то Бог дав мені притулитися до університету, У всякого своя доля
Михайло Назаренко. Книга Крім Кобзаря. Антологія української літератури. 1792−1883. У двох частинах
Людмила Тарнашинська. Книга Українське шістдесятництво: профілі на тлі покоління. Історико-літературний та поетикальний аспекти

Музичне мистецтво
Марія Бурмака. Проєкт Улюблені класики
Гурт Хорея Козацька. Аудіоальбом Пісні Української революції
Євген Петриченко, Богдан Пліш, Ольга Кононенко. Музичний альбом-диптих Коляда-Триб'ют
Олександр Тищенко, Юрій Курач. Концертна програма Зацвіла в долині червона калина

Сайт_https://litgazeta.com.ua/news/nazvani-laureaty-mizhnarodnoi-literaturno-mystetskoi-premii-imeni-hryhoriia-skovorody/

Названі лауреати Міжнародної літературно-мистецької премії імені Григорія Сковороди

04.12.2022
Премію було засновано у 1991 році у відповідь на вандальське розбиття погруддя Григорія Сковороди в Чорнухах, на його батьківщині. Перше вручення премії відбулося  у 1992 році. Щороку премія вручалася  на сковородинівських вечорах за участю провідних митців України – її лауреатів та державних діячів.
Лауреатами премії імені світового мислителя – Українця стали митці дванадцяти країн світу (до речі, вони є на всіх материках земної кулі!), провідні майстри і колективи культури України, зокрема, Дмитро Гнатюк, Борис Олійник, Ольга Чубарева, Юрій Мушкетик, Євдокія Колесник, Микола Кіщук, Володимир Чепелик, квартети «Явір» і «Гетьман» і ще багато славних зірок  нашої духовності. З  2019 року під час пандемії, а потім – у зв’язку з воєнними діями на Сході оргкомітет премії припинив роботу журі – подання на присудження премії не розглядалися три роки.

На цьогорічному зібранні оргкомітет прийшов до думки: ми обов’язково  переможемо! А щоб перемогти – треба боротися. А щоб боротися і перемагати – треба жити повнокровним життям.  А без культури такого життя не буває. Тому ми повернулися до 2019 року і розглянули усі подання на присвоєння звання Лауреата  премії імені Григорія Сковороди за три минулі роки.

Лауреатами  Міжнародної літературно-мистецької  премії імені Григорія Сковороди стали:

Оксана Гандурська, Таїна Братченко, Людмила Житня, Василь Лило, Леся Оленівська, Любов Пономаренко, Лідія Рижкова, Михайло Сидоржевський, Анатолій Стожук, Ольга Шаповал, Олександр Шугай – письменники, за значний внесок у розквіт української літератури;

Олександр Дмитренко, Наталія Липявка, Сергій Ярешко – художники, за значний внесок  у розквіт  образотворчого мистецтва України;

Володимир Горох, Наталія Іванченко, Олена Шинкаренко – за значний вклад у розвиток української культури;

Степан Бульба – за літопис українського відродження «Один із покоління на зламі епох»;

Станіслав Максимчук – за піднесення  сценічної слави української літератури;

Володимир Герман – за фотолітопис «Рушникова краса України»;

Олег Шевченко – за створення фотолітопису  «Душа моєї України»;

Костянтин Бобрищев – за фотолітопис «В сльозі і в радості моя земля»;

Ольга Банитюк – за  піднесення бойового духу поетичного слова у фронтових умовах;

Наталія Сулаєва, Оксана Христиченко – за значний внесок у розквіт української пісні;

Премії удостоєні художні колективи:

народний ансамбль бандуристок «Струни серця» Лохвицького міського будинку культури Полтавської області (художній керівник Тамара Федоренко);

народний аматорський  інструментальний ансамбль «Леді імпульс» центру культури Кролевецької міської ради Сумської області (керівник Олена Завгородня);

тріо бандуристок  Українського радіо у складі:  Тетяна Маломуж (художній керівник), Катерина Коврик, Ольга Нищота.

 

Голова журі Міжнародної літературно- мистецької премії імені Григорія Сковороди Михайло Шевченко.
Просимо лауреатів до 10 грудня 2022р.  підтвердити свою згоду на  участь у заходах за тел.  +38 068 392 49 96
Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/0/164/171450/

У Національному центрі «Український Дім» триває виставка до 300-річчя Григорія Сковороди

04.12.2022 

Юлія КОСИНСЬКА

«Це перша виставка, яка відбувається при світлі ліхтариків та свічок. Тому вимкнення електроенергії нас не лякає», – кажуть організатори експозиції, присвяченої 300-річчю від дня народження Григорія Сковороди.

Григорій Сковорода – знаний і непізнаний. Мислитель і байкар. Філософ і мандрівник, який ішов до світу і не дозволяв світу себе упіймати. Говорити про нього можна безкінечно і в різних аспектах. Відкривати, пізнавати і ніколи не бути до кінця певним, що пізнав. Ця виставка –  одна з прекрасних можливостей побути поруч із його світом і його світлом. Збагнути ідею персональної свободи Григорія Сковороди. Свободи, яка 300 років перемагає темряву. Такими словами можна окреслити основний лейтмотив  виставки.

Її особливість – сучасний, інтерактивний формат, кураторські екскурсії, барокова музика і живе музичне виконання, майстер-класи для малечі і дорослих зі створення коміксів за допомогою штампів, можливість мандрівки в 3D форматі Сковородинівкою (до російського  вторгнення в Україну і після).

Виставка організована таким чином, щоб кожен відвідувач міг самостійно мандрувати світом Сковороди і дізнаватися не тільки цікаві факти з його життя та творчості, а й більше пізнати історію України XVIII століття. «Це не просто світ – це сад Сковороди, – каже автор кураторської концепції виставки, літературознавець Євгеній Стасіневич. –  Сковороду традиційно спрощують. Мовляв, ходив собі світом такий собі дивак, філософ-життєлюб. А він – набагато складніший, відтак – цікавіший. Він мав не одну іпостась, не схожі життєві стратегії. І про це треба говорити, про це дуже цікаво думати».

Скульптура Сковороди, яка дивом уціліла в обстріляному ворожими військами національному музеї на Харківщині, –  центральний експонат виставки в «Українському Домі». Після її завершення пам'ятник повернуть до музею, і, до речі, реставрувати скульптуру не будуть –  як свідчення трагічності і стійкості.

На виставці можна побачити рукописи, автографи і першодруки, графіки та малюнки Григорія Савича, ексклюзивно надані Інститутом літератури. А також портрети Сковороди –  і єдиний прижиттєвий, й сучасні експериментальні. Ініціатор виставки –Міністерство культури та інформаційної політики.

 «Щасливий, хто мав змогу знайти щасливе життя. Але щасливіший той, хто вміє ним користуватися». Так вважав Григорій Сковорода. Знайдіть час, щоб побувати в його саду.

Вхід на виставку –  вільний. Виставка відкрита: у будні – з 12:00 до 20:00, на вихідних – з 10:00 до 20:00.

Адреса: Київ, Хрещатик, 2.

Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko/

Тарас Компаніченко

Харківська обласна універсальна наукова бібліотека

20 ноябрь

Продовжуємо знайомити вас з естампами з альбому-виставки «Григорій Сковорода. Художники Харкова до 250-річчя з дня народження Григорія Савича Сковороди».

До вашої уваги робота живописця та графіка Револьда Володимировича Баришникова «Сковорода і музика».

Про що же співав філософ-мандрівник, і що за мелодії виводила його вірна супутниця флейта? Адже філософію він сприймав як «найдосконалішу музику», свої поезії називав піснями, симфоніями, сонатами, а слово звучало для нього як мелодія.

Дитинство… Його дзвінкий і чистий голос можна було почути під час церковних служб в одному із храмів рідних Чорнух. «...Григорий по седьмому году от рождения приметен был склонностью к богочтению, дарованием к музыке, охотою к наукам и твердостию духа. В церкви ходил он самоохотно на крилос и певал отменно, приятно», – стверджує Михайло Ковалинський. 

Напевне, семирічний Григорій не тільки захоплювався церковним співом, але, як і всі селянські діти, знав народні пісні. Адже починалось все в домі батька, де співали українських пісень, сумлінно дотримувались народних звичаїв і церковних традицій. Маленький Грицько був пастухом... він з раннього ранку виходив у гай і награвав на сопілці... Поступово він так удосконалив свій інструмент, що міг на ньому передавати перелив голосу співучих птахів. 

Потім були скрипка, флейттраверс (поперечна флейта), орган, ліра, гуслі, бандура… навчання, служба та мандри.

Вважається, що мелодії до всіх 30-ти текстів «Саду божественних пісень» створив сам Сковорода, хоча нотних записів, зроблених його рукою, не збереглося. Та й народні виконавці зазвичай нотами не користувалися. Його пісні співали українські бандуристи, лірники, мандрівні дяки, чумаки. Простий люд називав його ліричні поезії «сковородинськими веснянками» чи «псальмами». 

Але кант-колядка «Ангели, знижайтеся» дійшов до нас з нотами. У 1770-му році київські бурсаки прийшли колядувати до маєтку Галаганів у с. Сокиринці на Полтавщині. Їх там тепло прийняли, подивилися виставу і нагодували. У відповідь на щедрість господаря бурсаки подарували йому свій ляльковий вертеп, текст і передали місцевому хору ноти кантів. Хоча є версія, що рукопис нот було придбано Галаганами. 

Сьогодні різдвяний кант «Ангели, знижайтеся» виконується у варіанті, який можна вважати наближеним до автентичного твору. Нове життя йому дав гурт Хорея Козацька – Chorea Kozacky під керівництвом Тарас Компаніченко. .Послухаємо?

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар поделилась публикацией
07 декабрь
Anatoliy Anatoliy
– А що там тепер у вас? 

– У нас тут уже зима

розтрушує з неба сіль і солить багряні ружі,

розгадує дивні сни з божественного письма,

малює казковий світ на темних скляних калюжах.

– А як там замерзлий степ?

– У нім ковила-трава

розказує про вітри й безвітря, де не шелесне,

наспівує коляду, очікуючи Різдва

і того, хто, попри все, візьме і таки воскресне.

– І що там іще? Мороз? 

– А також пекучий лід,

холодний прадавній біль і теплі псалми до Бога.

Крізь білі важкі сніги ідуть посланці на Схід

робити добро зі зла, бо більше немає з чого.

Вітаю усіх з Днем Збройних Сил України!

Робімо добро. Навіть з того, що є.

До Перемоги!

Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko/

Тарас Компаніченко

06 грудень

Данило Перцов Danylo Pertssov - щирий друг, вірний брат, креативний колега, наш давній хореєць, наш справжній козак. Хорея Козацька – Chorea Kozacky А ще - незнаний для ширшого загалу прекрасний сучасний український композитор. Ось вже рік без Данилка. І досі дуже болить! Спочивай там, де тобі добре, брате! Грай на всіх своїх струментах! Співтвори з Творцем незбагненну музику сфер, з якої черпатимуть натхнення усі прийдешні! І обов'язково радій та бенкетуй! Дякую за все! Дякую, що був з нами!

P.S.Світлини з однієї з останніх спільних подорожей в Суми- Конотоп-Батурин. Ми їздили тоді на презентацію фільму "Імені Виговського" режисера Олега Володкевича, для якого Данилко написав музику та прекрасну оркестрову версію мого "Стрілецького маршу "Весна" для духового оркестру Ліцею імені Івана Богуна та Хореї Козацької.

Додаю вірш згаданої пісні. Упоряднтк

Спиридон Черкасенко

Весна

Раз, два, раз, два...

Вітер віє,

Серце весну зустрічає.

Сонце палить, сонце гріє,

Море злота розливає

Не для нас! Ще не час!

Рушим разом в бій кривавий,

Будем битись до загину.

Ми запалим сонце слави,

Хоч поляжем за Вкраїну!

Раз, два, раз, два...

Квітнуть квіти,

Трави вбрались в діаманти.

Розітнувся спів трембіти,

Відгукнулись гір ґіґанти

Не для нас! Ще не час!

Ворог близько,

На тривогу!

Грають сурми невгомонні!

Гей! До бою!

Нумо в ноги!

Зірвем ран квітки червоні.

Раз, два, раз, два...

Весно красна,

Час утіхи, раювання.

Люба ти, як доля щасна.

Най живе весна-кохання

Не для нас! Ще не час!

Наша втіха, наша доля,

Щастя Неньки України!

Наша весна серед поля

Воля, слава, честь Вітчизни!

Раз, два, раз, два...
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